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A.  Conmuni qué

1. Les conseillers principaux des mnistres du commerce des pays |es npins
avancés (PMA) se sont rencontrés a |'occasion d un Atelier de coordination,
parrai né conjoi ntenent par |e Gouvernement sud-africain, la CNUCED et | e PNUD
a Sun City (Afrique du Sud) du 21 au 25 juin 1999.

2. Les participants ont passé en revue |'expérience acqui se par |es PMVA
dans | a mise en oeuvre des Accords du Cycle d' Uruguay et les difficultés
rencontrées a cette occasion, et évalué |'incidence de |a nise en oeuvre de
ces accords sur |leurs perspectives de comerce et de dével oppenent. |ls ont
évoqué | a nécessité de renforcer |a capacité des PMA de participer activenent
au processus d' él aboration des regles applicables au commerce nondial et a
|"identification des questions auxquelles ils devaient veiller pour
sauvegarder et pronmouvoir |eurs avantages potentiels et se protéger

d' éventuel s risques et pertes. La réunion a aussi été |'occasion de formuler
des propositions en vue d' un nouveau plan d'action global visant a intégrer
| es PMA dans |'écononi e nondi al e.

3. Les participants se sont décl arés préoccupés par |a nmarginalisation
persi stante des PMA, par rapport au courant dom nant d'une économ e qui se
nondi al i se rapi dement, dont ténoignent la nodicité et la constante dimi nution
de leur part dans | es échanges, |'investissement et |a production au niveau
mondial . A |' heure de |a nondialisation et de la libéralisation de |'économ e
| es PMA ont beaucoup plus de difficultés a surnmonter |eur marginalisation et
ne pourront y parvenir que si |la communauté internationale prend a cet effet
des nesures d'appui vastes et bien coordonnées.

4. Les participants ont noté avec une profonde préoccupation |a situation
soci oéconomi que précaire et |es faiblesses structurelles inhérentes aux
économ es des PMA qui rel éguent ces pays a une position conpétitive de
fai bl esse dans | e contexte actuel de |la nondialisation de |'écononie. La
majorité de |la popul ation des PMA, notanment |es femmes, reste prise au piége
de la misére et de |'exclusion sociale. Dans ce contexte, |les défis que

doi vent relever |l es PMA peuvent étre regroupés en quatre catégories

i) renverser la tendance a |'aggravati on des conditions économ ques et
soci al es régnant chez eux; ii) réactiver et promouvoir |a croissance, la
reprise et | e dével oppenent de |'économie; iii) renforcer |le processus de
transformati on structurelle de |'écononie et renverser |a tendance continue a
la margi nalisation dans | e commerce nondial; et iv) assurer leur intégration
pl eine et réussie, sur un pied d' égalité, dans |e comrerce international et

dans |' économ e nondiale. On a souligné conbien il inportait, dans ce
contexte, de renforcer |a dénocratie, la participation générale de |la
popul ation, |'équilibre entre |l es sexes ainsi que |a bonne gestion des

af faires publiques, car c'était |la des conditions préal abl es indi spensables a
la création d' un environnenent favorable au dével oppenent humai n durabl e dans
| es PMA.

5. Les participants ont jugé encourageants |les efforts continus et
concert és dépl oyés pendant |es années 90 par |es PMA eux-nménes et par nonbre
de |l eurs partenaires de dével oppenent pour aneliorer la situation

soci oéconomi que peu propice qui régnait dans ces pays. A |'échel on national

| es gouvernenments des PMA se sont engagés sans réserve a nettre en oeuvre des
r éf ornmes économni ques, qui se sont traduites par d'inmportantes ameéliorations.



Toutef oi s, beaucoup de contraintes auxquelles se heurtent |es PMA sont
structurelles et les réfornmes réalisées pendant |es deux derniéres décennies
se sont révél ées insuffisantes pour y redresser des conditions

soci oéconomni ques précaires. De ce fait, ces écononies restent fragiles et

vul nérabl es aux chocs internes et externes - qu'ils soient d ordre politique,
soci al, financier ou d' une autre nature encore.

6. Les participants ont égalenent pris note des initiatives en faveur des
PMA prises au niveau international, parnm |esquelles il faut citer la
convocati on de deux Conférences des Nations Unies sur |es PMA, qui ont adopté
| e nouveau programe substantiel d' action et |e Programme d' action de Paris,
dans | es années 80 et 90, respectivenent, |a Déclaration de Marrakech et |a
Décision mnistérielle en faveur des PMA, | a convocation par |'Organisation
nondi al e du commerce de | a Réunion de haut niveau sur des nmesures intégrées en
faveur du dével oppenent du commerce des pays |es npins avancés et |'adoption
du Cadre intégré pour |'assistance technique |liée au commerce dont |a nise en
oeuvre par |le Fonds nonétaire international, le Centre du comrerce
international, la CNUCED, |e PNUD, |a Banque nondiale et |'OMC était en cours.
Ces initiatives nontrent bien que |a comrunauté internationale est consciente
et se préoccupe de plus en plus de |a dégradation des conditions

soci oécononi ques dans |es PMA et de |la nécessité d'y rengdier.

7. Les participants ont toutefois noté avec inqui étude que, dans une |arge
mesure, |es nonbreux engagenents, deéclarations et pronmesses en faveur des PMA
auxquel s ont donné lieu toutes ces manifestations ne se sont pas matérialisés.
Du méne coup, |les avantages que |'on aurait pu attendre des programmes

nati onaux de réforne et d'ajustement adoptés par |es PMA eux-nménmes n'ont pas
porté tous leurs fruits et, dans certains cas, ont eu des effets négatifs.

C est pourquoi les participants ont denandé a |a conmunauté internationale

d' honorer ses engagenents a |'égard de ses nenbres |les plus faibles et

d' accorder un appui concret a |la nesure des besoins qui sont ceux des PMA pour
| eur dével oppenent .

8. Les participants ont aussi noté avec inqui étude |'anenui senent de

| "effort d'aide du groupe des principaux donateurs, en particulier par des
pays nenbres du Conité d'aide au dével oppement (CAD) de |' OCDE, ainsi que la
bai sse continue de |"'aide publique au dével oppenent. |Ils se sont félicités des
récentes initiatives prises pour alléger |la charge de |a dette des PVMA et ont
soul i gné | a nécessité de nesures tangi bles, concrétes et plus rapides. Une
méne préoccupation a été exprimée en ce qui concerne |'insuffisance de |'acces
aux marchés, |a baisse des prix des produits de base, |a dépendance dans

| aquel I e se trouvent | es PMA par rapport a un ou deux produits de base qu

| eur procurent leurs recettes en devises et |'absence de flux financiers qu
rend plus sombres encore | es perspectives de croi ssance et de dével oppenent
des PMA. Ensenble, ces difficultés ont contrarié les efforts dépl oyés par |les
PMA pour se libérer des structures économ ques dualistes dont ils ont hérité.

9. Les participants ont souligné que |a communauté international e devait

maitriser et gérer |le processus de nondialisation de maniére qu'il facilite

["intégration des PMA dans |'écononie nondiale tout en pernmettant un partage
pl us égal des avantages que |'on peut en attendre.



10. A cet égard, les participants ont souligné qu une intégration véritable
et bénéfique des PMA dans |' économi e nondiale et | e systene conmercia
multilatéral exigeait de la part des PMA et de |l eurs partenaires de

dével oppenent des mesures concrétes : il s'agissait de renforcer |es capacités
d' offre des PMA, entre autres choses, par |e dével oppenent de |eurs
infrastructures matérielles et institutionnelles et Ia nmise en valeur de leurs
ressources humai nes, de faciliter et d anéliorer |leurs conditions d' accés aux
mar chés, tout en |aissant aux pouvoirs publics |la possibilité d agir avec la
soupl esse nécessaire pour renforcer la conpétitivité de secteurs qu

présentent une inportance stratégi que pour |e dével oppenment de | eurs échanges
extérieurs. L'initiative qui prévoit |'entrée en franchise de tous |les
produits intéressant | e conmerce d'exportation des PMA devrait étre nise en
oeuvre i mrédi at ement .

11. Les participants ont estimé que |a portée du Programme de travai
multil atéral concernant | e comrerce, |a structure des négociations et |eur
cal endrier conditionneraient dans une |arge mesure |'aptitude des PVA & y
partici per activenment, conpte tenu de |la faiblesse de | eurs ressources

humai nes et financiéres. Ils ont égal ement souligné |'intérét que présentaient
pour les PMA | es mesures visant a |eur assurer un traitement spécial et
différencié, qu' il y aurait lieu de faire figurer au nonbre des régles et

di sciplines régissant |le systéne comercial nultilatéral. Dans |e cadre des
efforts déployés par |a comrunauté internationale pour intégrer |es PMA dans
| ' économi e nondiale, il serait inmportant de donner aux PMA qui n'étaient pas
encore nenbres de |'OMC |l a possibilité d'y accéder selon une procédure

accél érée.

12. Les participants ont décidé que les résultats de |eurs délibérations
constitueraient des propositions fornelles des PMA, qui seraient présentées au
cours du processus de préparation de la troisiéme Conférence mnistérielle de
" OMC, pendant |a Conférence elle-nméne et lors d autres mani festations futures
d' une inportance nmajeure pour |e comrerce et |le dével oppenment, comme |a

di xi éme session de | a Conférence des Nations Unies sur |le comrerce et le

dével oppenent et les préparatifs de fond de |a troisiéne Conférence des

Nati ons Unies sur les PMA. |Ils ont approuvé |a stratégie de négociation
collective qui serait appliquée pour défendre les intéréts des PMA dans un
systéme commercial nultilatéral fondé sur des regles et ont décidé auss

d' établir un groupe de travail chargé de suivre |les propositions et les
guestions ayant trait aux PMA dans | e cadre du programme de travail de |' OVC.

13. Les participants ont souligné conmbien il inmportait que |es PMA
bénéficient de |'assistance technique de |eurs partenaires, bilatéraux et

mul til at éraux, de dével oppenment, pour les aider a contribuer a la formulation
dinitiatives de négociation et a renforcer |eur capacité de négociation. A
cet égard, la CNUCED, par |'internediaire du Bureau du Coordonnateur spécia
pour les PMA, et en coopération avec le PNUD, |'OMC, le CCl et d' autres
organi sations conpétentes, a été invitée a continuer d' aider les PMA a
atteindre par |la négociation |les objectifs qui viennent d'étre énoncés.

B. Concl usions
1. Ayant exam né | es préoccupations exprimées quant au risque de

mar gi nal i sati on que représente pour les PMA | a nondialisation, |les
partici pants ont conclu qu'il y avait lieu de fornuler une stratégie



collective pour les PMA a |'intention de la future Conférence nmnistérielle

de Seattle.

2. Apr és des débats consacrés aux avantages que conférait la qualité de
menbre de |' OMC, les participants ont conclu qu'il y avait néannpoins des gains

a attendre d' un systénme potentiellenent fondé sur des regles, en ternmes de
transparence, de non-discrimnation et d' amélioration de |la conmpétitivité dans
| es PMA.

3. Quant aux préoccupations relatives a |'incapacité des PMA de tirer

pl ei nement parti des chances offertes par les Accords de |'OMC, les
partici pants ont recensé une série de contraintes, dont : 1) |e manque de
personnel qualifié; 2) la conplexité des regles et des structures de
fonctionnement de |I' OMC, 3) une connai ssance insuffisante des regles et

| acunes de |'information disponible concernant ces régles; 4) |'incapacité
d améliorer les réglements intérieurs; 5) la faiblesse de |'infrastructure
institutionnelle; et 6) le colt élevé du maintien de m ssions a Geneve.

4. Les participants ont conclu que |l es contraintes qui enpéchaient |es PMA
de bénéficier pleinenent de |' OMC étai ent aggravées par |a maniére dont |es
pays dével oppés abusai ent de | eur position pour exploiter des |acunes

techni ques, si bien qu'ils réussissaient a éviter la pleine libéralisation et
| " ouverture de | eurs marchés aux produits des PMA.

5. Aprés de | ongs débats consacrés aux noyens de redresser |'asymétrie
observée entre PMA et pays dével oppés, des lors qu'il s'agissait de faire
usage des Accords de |'OMC, les participants ont conclu qu'il faudrait tirer

parti des négociations a venir pour anméliorer la mse en oeuvre des accords
exi stants, d'une part, et y inclure des "initiatives" positives qui
permettrai ent aux PMA d' en retirer plus d' avantages, d' autre part.

6. Les participants ont souligné |la nécessité de faire en sorte que |les
négoci ati ons soi ent axées sur des questions de dével oppenent, tout en
reconnai ssant qu'il serait de la plus haute inportance pour |es PMA de

recevoir une assistance cibl ée.

7. Les participants ont pris acte des possibilités d' assistance offertes
par le "Cadre intégré pour |'assistance technique |iée au conmerce en faveur
des pays | es mpins avancés", qui visait a renforcer |es avantages que
retiraient les PMA de |'assistance fournie par les six institutions
conpétentes, mais ils ont critiqué |la nmaniére dont il avait été m s en oeuvre
jusqu' a présent et préconi sé une évaluation de ce cadre intégré et |'octro

d' une assistance plus concrete.

8. Aprés des débats au cours desquels il a été fait état de |'absence de
dynam que et de la lenteur des progrés réalisés dans |'organisation de tables
rondes national es avec | es donateurs, prévue dans |le contexte du Cadre intégré
pour |'assistance technique |iée au commerce, |es participants ont exprimé

| eur déception et estimé que |la |lenteur des progrés avait gravement conpromnis
la m se en oeuvre d' ensenble du Cadre intégré adopté a | a Réunion de haut

ni veau.



9. Apr és un nouvel exanmen de |'assistance technique mse a |la disposition
des PMA, les participants ont identifié les circonstances particuliéres dans

| esquel l es |'octroi d'une assistance technique correctenent dirigée aurait une
i mportance toute particuliére : 1) mise en oeuvre des Accords de |' OMC,

2) appui pour |es négociations futures, et 3) accession des PMA aux Accords.

10. Aprés avoir recensé les difficultés particuliéres rencontrées par

les PMA en mati ére d' accession, |les participants sont convenus que dans |es
futures négociations commerciales multilatérales, |es besoins de dével oppenent
des PMA devaient étre pris en conpte et ils ont avalisé |'opinion selon

I aquel l e I e prochain cycle de négociations devrait étre un "cycle du

dével oppenent ".

11. Il's ont conclu que si |es PMA devaient étre responsables au prem er chef
de la formulation de leurs politiques et de la définition de leurs priorités
dans une optique d'accél ération de |eur croi ssance économ que, ils devaient

aussi bénéficier d une assistance de |a communauté international e non
seul emrent au stade de | a conception de ces politiques et programmes, mis
aussi pour la nobilisation des financenents nécessaires a |leur nmise en oeuvre.

12. Aprés avoir lancé un appel en faveur d' une anélioration de |'accés aux
marchés, les participants ont noté que les difficultés tenant aux linites de
|"offre étaient peut-é&tre plus graves encore et qu'il convenait d'accorder a

cette question |'attention qu'elle méritait.

13. Il's sont convenus que pour renedier aux contraintes pesant sur |'offre,
qui, plus que toute autre chose, freinaient |'intégration des PMA dans

| ' économi e nondi ale, |a conmunauté internationale devrait adopter des nesures
novatrices, concretes et pragmati ques, afin de renforcer |la conpétitivité de
ces pays, notament par |e dével oppenent des infrastructures et la nise en
val eur des ressources humaines, |la diversification des exportations et le
renforcenent des institutions.

14. Les participants ont estimé qu'il fallait une certaine cohérence, au
sein des organisations internationales et entre elles, et ont noté que, dans
un certain nonbre de cas, on avait fait pression sur des PMA pour qu'ils
adoptent des mesures de libéralisation plus poussées que ne |'exigeaient |les
Accords de |'OMC, cette |libéralisation étant présentée come une condition a
| "octroi de préts a |'ajustenment culturel

15. Apr és avoir évoqué |les futures négociations elles-nénes, prévues dans le
cadre de |'OMC, en particulier leurs nodalités, |eur portée, |eur durée et

| eur structure, les participants ont conclu que | es PMA devrai ent adopter une
position de négociation conmune, qui |eur donnerait plus de force dans |es
négoci ati ons, et que des coalitions devraient étre établies avec d' autres pays
en dével oppenent.

16. Les participants ont exam né des questions ayant trait aux cas dans
| esquel s | es PMA devrai ent bénéficier des assouplissements prévus pour la mse
en oeuvre des accords et les exploiter, et ils sont convenus qu'il y avait

lieu de réaffirmer et de nettre en oeuvre dans |les npindres délais |a
Décl arati on de Marrakech et |a Décision nmnistérielle sur | es nesures en
faveur des pays |es npins avancés.



17. Il's ont été informés de cas dans lesquels il avait été fait pression sur
les PMA pour qu'ils ne fassent pas plei nenent usage des périodes transitoires
et en ont conclu que |es PMA auraient tout a gagner d' une étroite surveillance
de la mise en oeuvre des dispositions ayant une inportance particuliére pour
eux, en particulier de celles qui concernaient "le traitement spécial et
différencié" et "|'acceés aux marchés".

18. Les participants ont reconnu a |'unanimté que dans | e donai ne agricol e,
la libéralisation avait des incidences soci oéconom ques dans | es pays en

dével oppenent, en particulier dans les PMA, ou la majorité de |a popul ation
active était enployée dans |le secteur agricole, |lequel se caractérisait
essentiellement par la petite exploitation ou |'agriculture de subsistance.

19. Il's ont reconnu que |le secteur agricole apportait une contribution
substantielle au PIB dans les PMA, ou il fournissait des produits alinentaires
a des popul ations toujours plus nonmbreuses et des mati éres prem eres aux
i ndustries nationales; ils ont reconnu aussi que dans une économ e agraire, |la

di mi nution de la production agricole pouvait conpronettre la sécurité
alimentaire, avoir des effets négatifs inmportants sur |e revenu des
agriculteurs et poser des probl émes soci oéconom ques structurels.

20. Les participants ont estim que dans | es nouvell es négoci ations
relatives a |'agriculture, il y aurait lieu de prendre en conpte |es besoins
spéci aux des PMA, pour |esquels une nouvelle libéralisation dans | e domaine
agricole aurait des effets adverses, et ils sont aussi convenus que |es PMA
devrai ent bénéficier d' assouplissements quant & |'octroi d' un soutien interne
en faveur de | eur secteur agricole.

21. La nécessité d' harnoniser | es normes internationales et |'inportance

d' une pleine participation des PMA a |la fornmulation de ces nornes ont été
soul i gnées par les participants, qui sont convenus que |es normes sanitaires
et phytosanitaires (nornes SPS) national es ne devraient pas étre fixées a un
ni veau plus élevé que | es normes correspondantes établies par |es organi snes

i nternationaux pertinents (comre | e Codex alinmentarius) et ont souligné que

| es obstacles techniques au commerce (OTC) et |es mesures SPS ne devraient pas
étre appliqués a des fins protectionnistes.

22. Les participants ont reconnu que le fait de définir unilatéral ement des
normes sanitaires et, pire encore, de nodifier ces nornes frégquement et sans
préavis conpronettait les efforts dépl oyés par |es PMA pour dével opper des
exportations conpétitives et renforcer |eurs capaciteés.

23. Il's sont convenus aussi que |les pays qui recouraient a des mesures
protectionnistes a |'encontre des PMA en érigeant des obstacles techni ques au
conmerce ou en édictant des nesures sanitaires et phytosanitaires devraient
verser une indemisation pour perte de revenus lorsqu'il était prouvé qu'ils
avaient eu tort.

24. Pour ce qui était de la libéralisation du conmerce des services, il a
été estimé que | es prochai nes négoci ati ons comerci al es rel ati ves aux services
reprendrai ent probabl ement |es travaux inachevés en ce donaine et il a été

soul i gné que pendant ces négoci ati ons sectorielles relatives a |'accés aux
mar chés, |a question du nmouvenent des personnes physiques devrait continuer
d' étre exam née



25. Il a été souligné aussi que dans |es négociations sur |'AGCS 2000, i
conviendrait d'accorder une attention particuliére a |l'article |V de |'AGCS
(participation croissante des pays en dével oppenent) afin de rendre cette

di sposition plus opérationnelle et contraignante, et qu'il était nécessaire,
par ailleurs, de définir le potentiel des PMA en nmatiére de comrerce des
services en procédant a une évaluation critique des différentes capacités
nati onal es.

26. Les participants ont noté que |'article 66:2 de |'Accord sur |les ADPIC
prescrivait aux pays dével oppés nmenbres d' offrir des incitations a leurs
entreprises et institutions afin de promouvoir et d'encourager le transfert de
technol ogi e vers | es PMA pour pernettre a ces pays de se doter d'une base

t echnol ogi que solide et viable.

27. Il's ont aussi noté que pour réaliser le plein potentiel de la propriété
intellectuelle pour |e dével oppement écononi que des PMA, il fallait que

la CNUCED, |'OMC et |'OWIl, dans les linmtes de |l eurs mandats respectifs et
avec | 'assistance financi ére des donateurs, renforcent |'assistance technique
accordée aux PMA dans ce donmai ne.

28. Les participants ont noté |a nécessité pour |es PMA de se doter

si mul tanénent de capacités dans des secteurs clefs afin de réaliser le plein
potentiel de la propriété intellectuelle pour |e dével oppenment de | eur
économi e.

29. Il's ont noté que |es PMA qui accédaient a |'OMC étaient invités a
prendre des engagenents plus contraignants que ceux qui avaient été
précédement demandés aux PMA, qu'ils avaient a négocier chacune des
conditions auxquelles ils deviendraient menbres, y conpris le traitenent
spécial et différenci é, et que |'ensenble du processus était |aborieux et
contrai gnant .

30. Les participants ont conclu qu'il fallait nettre en oeuvre une procédure
claire et sinplifiée pour |les pays en voie d' accession de mani ére que | eur
demande d' accession soit acceptée dans un délai d' un an et ils ont estimé par
consensus que | es PMA qui demandai ent & accéder a |' OMC devraient voir |eur
statut automatiquenent reconnu et n'étre pas assujettis a des engagenents
supérieurs a ceux pris par les nmenbres de |' OMC qui étaient des PMA

31. Les participants ont souligné conmbien il inportait de donner aux PMA qu
était menbres de |'OMC | a possibilité de participer aux sessions des

princi paux organes de |'organisation, y conpris |es conférences
mnistérielles, afin qu'ils acqui érent une neilleure connai ssance du systeéne
comercial nultilatéral



C. Propositions & sounettre lors du processus préparatoire de
la troisiene Conférence mnistérielle de |'OMC et a
| a Conférence ell e-méne

Section A : Accords du GATT de 1994
l. Agricul ture

Les exportations des PMA restent soum ses a des droits de douane él evés,
a des crétes tarifaires et a des droits progressifs, et sont pénalisées par le
systénme de contingentenent tarifaire. La raison en est que |es pays dével oppés
ont été longs a appliquer les dispositions de |'Accord sur |"agriculture les
engageant a tenir conpte des situations et des besoins particuliers des pays
en dével oppenent en s'efforcant d' améliorer |'accés aux marchés des produits
agricoles présentant un intérét particulier pour |es PMA

Un objectif essentiel des politiques agricoles des pays en
dével oppenent, notamment des PMA, est d'assurer la sécurité alinmentaire, étant
donné que |l a plupart d'entre eux sont des pays a déficit vivrier, inportateurs
nets de produits alinentaires - situation aggravée par |eurs probl énes de
bal ance des pai ements. L'engagenent de réduction du soutien interne devrait
donc reconnaitre pleinenment la multifonctionnalité de |'agriculture dans
| es PMA, s'agissant notamrent d' appuyer |a croi ssance économque et |e
dével oppenent et d'assurer la sécurité alinmentaire.

Proposi tions

C A la reprise des négociations sur |'agriculture, octroi d un accés en
franchi se et non contingenté pour tous |les produits agricoles, y conpris
transformés, exportés par |es PMA

C Exenption de tous les PMA, y conpris ceux qui accédent a |' OMC, de
| " obligation de prendre des engagenents en mati ére de soutien interne
et de subventions a |'exportation.

C L' assi stance techni que accordée aux PMA, ainsi qu'il est prévu dans
| a Décision mnistérielle de Marrakech sur |es mesures concernant |es
effets négatifs possibles du programe de réforme sur |es pays |es noins
avancés et |es pays en dével opperment inportateurs nets de produits
alinmentaires, devrait étre renforcée, et avoir un caractére concret,
opérationnel et contractuel

C Contribution urgente des pays dével oppés et des institutions financiéres
internationales a la nmse en oeuvre d' un fonds autorenouvel abl e pour
aider les PMA (et |es autres pays en dével oppenent inportateurs nets de
produits alimentaires) a faire face a des besoins croissants de produits
alimentaires et au colt élevé des inportations que ces besoins rendent
nécessaires, et a les aider a augnenter |eur propre production de ces
produits et |leur capacité de comrercialisation, de stockage et de
di stribution, notamment.
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Les subventions a |'exportation dans certains pays dével oppés ont eu des
ef fets négatifs disproportionnés sur le commerce des produits agricol es dont
| " exportation présente un intérét pour |es PMA.

Proposition

C Suppressi on par |es pays dével oppés, dans un délai convenu, des
subventions a |'exportation, s'agissant en particulier des produits
agricol es qui présentent un intérét stratégique pour |es PMA

. Accords sur |'application des nmesures sanitaires et phytosanitaires
(SPS) et sur les obstacles techniques au commerce (OTC)

L'article 2.3 de |'Accord SPS stipule que |l es mesures sanitaires et
phyt osanitaires ne seront pas appliquées de facon a constituer une restriction
dégui sée au comerce international. Ce type de mesure constitue néannpi ns un
obstacl e maj eur aux exportations agricol es des pays en dével oppenent,
not anment des PMA

Proposi tions

C Lorsqu'ils adoptent des nesures sanitaires et phytosanitaires, |es
menbres devraient se conformer aux normes, principes directeurs et
recomuandati ons internationaux, et s'abstenir de prendre des mesures
uni | at éral es.

C Il conviendrait de donner & |la disposition figurant a |'article 10:1
de |' Accord SPS un contenu plus concret en veillant & ce que |les pays
dével oppés s' engagent a fournir une assistance techni que suffisante
aux PMA, ainsi qu'il est stipulé al'article 9:1.

De nonbreux PMA ont fait savoir qu'ils avai ent beaucoup de mal a
appliquer | es nmesures OTC se rapportant aux procédés et nethodes de
production. La situation est d autant plus délicate que ces pays ne di sposent
pas des capacités voul ues pour participer pleinement au processus de
normal i sation internationale et que |le niveau de transfert de technol ogi e dont
ils ont besoin pour anéliorer la qualité et les normes de leurs produits afin
de satisfaire aux prescriptions en matiére d' OTC sur |es principaux marchés
d' exportation est extrénmenent faible.

Proposition

. Les intéréts des PMA doivent étre pris en conpte par |es organi smes
i nternationaux et régi onaux de normalisation lorsqu'ils élaborent des
normes, des principes directeurs et des recommandati ons.

I1l. Subventions industrielles

Les subventions pourraient jouer un rdle inportant dans |es programes de
dével oppenent économ que des PMA. Cependant, alors que |es subventions couramment
utilisées par |es pays dével oppés sont classées commre ne donnant pas lieu a une
action, celles qui sont général ement utilisées par |es PMA pour dével opper | eur
production et leurs exportations industrielles entrent dans |a catégorie des
subventi ons pouvant donner |ieu & une action.



Proposi tions

C

Les catégories de subventions ne donnant pas lieu a une action devraient
étre élargies de fagcon a engl ober | es subventions pour |e dével oppenent,
la diversification et |a nodernisation des industries qui sont
nécessaires aux PMA et que |'on trouve couramrent dans ces pays.

Des ressources financieéres devraient étre dégagées pour répondre aux
besoi ns spéci aux des PMA, en particulier pour ce qui est des subventions
visées par |'article 8.2 c) (subventions de |la catégorie verte).

Les subventions a |'exportation accordées par | es PMA ne devraient pas
étre assujetties aux seuils de conpétitivité a |'exportation

Droits de douane sur les produits industriels

Il existe actuell ement un déséquilibre dans |'acces aux marchés, |orsque

les mesures relatives au traitenent spécial et différencié sont sans effet sur
l e niveau réel d'acces; cela est di en particulier au fait que les crétes
tarifaires et la progressivité des droits continuent de s'appliquer dans les
pays dével oppés a de nonbreux produits intéressant |le commerce d' exportation
des PMA. L'acces aux marchés en franchise et hors contingent accordé aux PMA
doit étre stable, prévisible, et comercial ement val abl e.

Proposition

C

Tous les produits d' exportation industriels exportés par |es PVA

devrai ent bénéficier d' un accés inconditionnel, sans réciprocité, en
franchise de droits, hors contingent et consolidé. Les réegles d' origine
applicabl es devraient étre celles définies a |'article prenmier de

| " Accord sur les régles d' origine.

Regl es d' ori gi ne

Peu de progres ont été faits concernant la rationalisation des reégles

d' origine dans | e cadre de réginmes tarifaires préférentiels universels tels
gque | e systene généralisé de préférences et |a Convention de Lomé, du fait des
difficultés techniques liées a |'harnonisation de ces regles. Il faudra
prévoir une assistance technique inportante et des périodes de transition
réalistes pour la mse en oeuvre de |'Accord sur les regles d' origine.

Proposi tions

C

Les régles d' origine applicables aux produits présentant un intérét
a |'"exportation pour |Ies PMA devraient étre adaptées de naniére a
promouvoir |a participation de ces pays aux chaines de production
nondi al es et & | a comercialisation de |eurs produits.

Les régles d' origine relevant des régi mes de conmerce autonones et
uni | at éraux (accords commrerci aux preéférentiels unil atéraux) en faveur
des PMA devraient étre sinplifiées et harnonisées.
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VI . Eval uati on en douane et inspection avant expédition

Et ant donné | eur dépendance vis-a-vis des droits de douane en tant
gue source de recettes publiques, |es PMA craignent que |'application des
nouvel | es mét hodes d' éval uati on en douane ne rédui se notabl enent |eurs

recettes douani éres. Tout en reconnai ssant que |'Accord sur |'inspection avant
expédition avait perm s dans certains cas de régler des probl enes spécifiques
au sein de leur adm nistration douanieéere, ils ont général ement jugé

contraignantes |l es prescriptions en nmati ere de notification contenues
dans |' Accord.

Proposi tions

C La période de transition prévue a |'article 20 de |'Accord sur
| " éval uation en douane devrait étre prolongée afin d offrir des délais
plus réalistes aux PMA

C Il faudrait prévoir une assistance technique concréte et substantielle
concernant |'évaluation en douane et |'inspection avant expédition, et
fournir un financement adéquat aux organi sati ons spécialisées, comme
| ' Organi sati on nondi al e des douanes.

VII. Accord sur les textiles et |les vétenents

Il est essentiel de garantir aux exportations de textiles et de
vétenents des PMA un libre accés aux marchés, étant donné |'inportance de ce
secteur pour |'industrialisation et |la création d' enplois dans ces pays; cela
est d' autant plus justifié que les dispositions de |'article 1.2 de |'Accord
en faveur des petits fournisseurs, dont les PMA, n'ont jusqu'a présent pas été
appl i quées de facon satisfaisante.

Proposi tions

C Les exportations des PMA devraient étre exonérées de droits antidunping
et de mesures de sauvegarde.

C On devrait envisager des nmesures spécifiques telles que |'application
anticipée de |'élimnation progressive des quotas restants pour |es PMA,
| ' él argi ssement de |a gamre des produits visés, et |'adm ssion en
franchise de toutes |l es exportations de textiles et de vétenents
des PMA en vertu d'arrangements commerci aux préférentiels.

VII1. Sauvegardes

L' objectif des sauvegardes est de faire en sorte que |l e poids de
| "ajustenent soit partagé par tous |les exportateurs d' un produit donné vers
| e pays dont |'industrie est nmenacée par un accroi ssement des inportations.
Il est toutefois difficile de justifier que |les PMA soient assujettis aux
ménes contrai ntes que des pays plus avancés. Cela étant, du fait de la
libéralisation de leurs régines d inportation, |es PMA pourraient étre
eux- mérmes pl us souvent obligés de prendre des nesures de sauvegarde.



Proposi tions
C Les PMA devraient étre exenptés de toute mesure de sauvegarde.

C Les PMA qui adoptent des mesures de sauvegarde devraient étre dispensés
de prendre des nesures conpensat oires.

I X. Mesures anti dunpi ng

Les PMA sont trés désavantagés lorsqu'il s'agit de prendre des mesures
ant i dunmpi ng, a cause des difficultés techniques que cela inplique. La
concurrence par les prix reste souvent | e seul nmoyen pour eux d' élargir
| eurs exportations dans des conditions de forte restriction de |'acces
aux marchés.

Proposi tions

C Les exportations des PMA devraient étre exonérés de toute nmesure
ant i dunpi ng.
C Les procédures d' adoption de mesures antidunmpi ng devraient étre tres

simplifiées pour |es PMA
Section B : Services (AGCS et Annexes)
l. Cadre de |' Accord

Les lignes directrices et les procédures relatives aux prochai nes
négoci ations nultilatérales sur |les services n'ont pas encore été arrétées et
font actuellenment |'objet de consultations. Faisant partie du programe
i ncorporé, |les services seront |'un des thénmes des négoci ati ons prochai nes.
Les PMA devront donc approfondir |eur conpréhensi on des questions en jeu afin
de pouvoir défendre leurs intéréts stratégiques.

Dans ces pays, |la conpétitivité et |'efficacité des secteurs de services
sont généralenment limtées et |'infrastructure réglenmentaire insuffisante.
En méne tenps, de nonbreux services sont d'une inportance stratégique pour
| eur dével oppenent économ que et |'expansion de |eurs échanges. Les efforts
qu'ils font pour noderniser leurs services et nettre en place une
infrastructure réglenmentaire appropri ée sont cependant freinés par |eur
situation difficile.

Proposi tions

C Maintenir le traitement spécial et différencié accordé aux PMA,
notament |le droit de réguler |les secteurs de services pour assurer |la
réalisation d objectifs nationaux de dével oppenent.

C Eval uer |a pertinence de |leur régime de réglementation nationale dans |e
domni ne des services et identifier |es secteurs nécessitant un
renf or cement .
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Il est trés probable que |les travaux actuell enent nenés a |' OMC en vue
d' établir des régles sur des questions spécifiques relevant de |'AGCS se
poursui vront |ors des prochai nes négoci ati ons commerci al es; ces questions
aur ai ent des répercussions inportantes sur les politiques de dével oppenent
des PMA

Proposition

C Prévoir des nesures de traitement spécial et différencié en faveur des
PMA |l ors de |'élaboration de nouvelles régles relatives aux subventi ons,
aux nesures de sauvegarde d' urgence et aux marchés publics.

De nonbreux services sont gros consommateurs de nmin-d' oeuvre et peuvent
étre exportés grace au nmouvenent de personnes physiques. Toutes |es catégories
de services et de fournisseurs de services étant couvertes par |'AGCS
il existe des services pour |esquels |es PMA possédent un avantage conparatif
réel ou potentiel. Pour pouvoir exploiter cet avantage, ils ont cependant
besoi n d'une assistance financi ére et de technol ogi es provenant de pays plus
avancés.

Proposi tions

C Déterm ner les restrictions contenues dans les |istes d' engagenments des
autres nenbres pouvant constituer des obstacles réels ou potentiels a
| " exportation

C Li béraliser stratégiquenment |es services servant |es objectifs nationaux
de dével oppenent des PMA, au noyen notamment du systéme de listes
d' engagenents prévu dans |' Accord.

. Annexes sectorielles
i) Services de transport aérien et de transport maritinme

Le secteur des services de transport, notamrent de transport aérien et
de transport maritime, engl obe de trés nonbreux services a forte intensité de
mai n-d' oeuvre dans | esquels |es fournisseurs des PMA ont un avantage
conparatif potentiel. Pour que cet avantage soit pleinement exploité,

il faudrait cependant noderniser les installations et |es équi penents,
améliorer |les conpétences et utiliser les technol ogies de |'information.

Proposi tions

C Déterm ner | es sous-secteurs dans | esquels existent des avantages
conparatifs et |es dével opper

C Réal i ser des études systématiques en vue d'identifier les possibilités
ou | es débouchés nouveaux.

C Négoci er des engagenents spécifiques dans | es secteurs stratégi ques
conforménment aux dispositions de |'article 4 de |'AGCS



ii) Services financiers

Un certain nonbre d' exenptions NPF ont été maintenues a la fin du
précédent cycle de négociations (1995). Les effets de |' AGCS en ternes de
libéralisation dépendent de |a portée et de |a nature des engagenents
sectoriels pris par |les nenbres. Les dispositions fondanmental es concernent
| "accés aux marchés (article XVl), le traitenent national (article XVIil),
et |les engagenments additionnels (article XVII1). L' état de |'économie et les
caract éristiques du secteur financier de chaque PMA déterni neront non
seul ement quels secteurs seront inscrits sur la |liste d engagenments du pays en
vue de leur libéralisation, muis égalenent quels types de limtations seront
i ndi qués dans cette liste en rapport avec ces trois articles.

Les gouvernerments des PMA doi vent soi gneusenment étudier |les incidences de ces
engagenments sur | e dével oppenent au regard des colts et des avantages

possi bles de la |ibéralisation du secteur financier, en accordant une
attention particuliéere aux besoins des petites et noyennes entreprises ains
que de |l a population rurale.

Proposi tions

C Coordonner la |ibéralisation du secteur financier avec |les autres
politiques macroécononi ques.

C Présenter des listes d engagements assortis de limtations destinées a
assurer une transition sans heurt dans | e cadre du processus de
i béralisation du secteur financier

iii) Services de télécomrunication

Les services de tél écommunication contribuent de facon décisive a
accroftre |'efficacité dans | es secteurs d' exportation traditionnels des PMA
Il's facilitent en outre la fourniture de nouveaux services marchands, tels que
| e conmerce électronique et le traitement de données.

Proposi tions

C Inscrire dans |es Accords de |'OMC a titre d' engagenent contractuel |a
fourniture d' une assistance techni que concernant |la formation de
personnel, les infrastructures de tél écomunication et |'élaboration
d' une | égi slation conpatible avec les régles de |' OMC.

C La libéralisation progressive de ce secteur devrait se faire de maniére
a appuyer les objectifs de dével oppenent des PMA, en particulier des
petits PMA insulaires; elle devrait égal enent viser a une réforme des
régl enentations nationales et a la réalisation du principe de "service
uni versel ".

iv) Mouvenent de personnes physi ques

Il faudrait assurer un traitenent symétrique des facteurs de production
nobil es au niveau international, a savoir le capital et |la main-d oeuvre.



Proposi tions

C Déterm ner |es catégories de services pour |esquelles ce node de
fourniture confére aux PMA un avantage conparatif.

C Identifier tous | es domai nes dans | esquels |es menbres n'ont pas
respecté les dispositions de |'article I1V.3, qui stipule qu'ils
devraient tenir conpte "des graves difficultés que |les pays |les noins
avancés ont a accepter des engagenents spécifiques négoci és en raison de
| eur situation économ que spéciale et des besoins de | eur dével oppenent,
de leur comerce et de leurs finances".

C Recenser des cas concrets de mesures non transparentes et
di scrétionnaires appliquées & ce node de fourniture de services.

C I ncorporer a |'AGCS des dispositions spéciales visant a corriger le
déséquilibre entre nmobilité de Ia main-d oeuvre et nobilité du capita
dans | e processus de libéralisation du conmerce de services.

C Ameéliorer la transparence et la prévisibilité de |'adm nistration des
régi mes de visas, des perms de travail et des licences, de |la
reconnai ssance des qualifications professionnelles et d autres
condi tions d'entrée.

Section C: ADPIC et MC
l. ADPI C
M se en oeuvre

Les PMA ont entrepris de se nettre en confornité avec |es dispositions
de | ' Accord sur |les aspects des droits de propriété intellectuelle qu
touchent au conmerce (ADPIC). La nécessité d' apporter des changenents
conplexes a la | égislation nationale, d'élaborer de nouvelles lois et de
renforcer les institutions et |es adm nistrations, conjuguée a une pénurie de
conpét ences spéci alisées, rend indi spensabl e un accroi ssenent consi dérabl e de
| " assi stance technique et un allongenent de |a période de transition

Proposi tions
C En vertu de |'article 67, |les pays dével oppés devraient définir des
nodal it és spécifiques et pratiques leur pernettant de s'acquitter de

| eurs obligations en mati ére d' assi stance techni que;

C Les pays dével oppés devraient prendre des mesures spécifiques pour
nmettre en oeuvre |'article 66.2.



Pr ogramme i ncor por é
Proposition

C L' examen de |"article 27.3 devrait donner lieu & une clarification
formell e spécifiant que | es végétaux et |es ani maux présents dans |a
nature ainsi que les parties de ces plantes et de ces animaux, y conpris
| a séquence génique et |es procédés essentiell enment biol ogi ques
d' obtenti on de végétaux, d'animux et de leurs parties, ne doivent pas
faire | ' objet de brevets.

Une cl ause devrait étre ajoutée, stipulant qu' aucun brevet ne doit étre
accordé sans | e consentenent préal able du pays d' origine des produits
mentionnés au paragraphe précédent, de néne qu' aucun brevet inconpatible avec
|"article 15 de |l a Convention sur |a diversité biol ogi que.

Les menbres devraient rester libres de nettre au point des régines
spéci fiques de protection, adaptés a |eurs systenes d' approvi sionnenment en
semences.

Proposi tions

C L'"article 41 devrait contenir une clause autorisant |es nenbres a
recourir a |la concession automati que de |icences obligatoires pour des
meédi caments essentiels, afin de favoriser |eur approvisionnenent a des
prix rai sonnabl es.

C En ce qui concerne |le systene de reglenent des différends, |a période de
transition applicable aux plaintes en situation de non-violation devrait
étre all ongée.

C Les travaux nenés actuel | ement par |es organisations internationales
conpétentes dans | e domaine du fol kl ore devraient conduire a la
protection de celui-ci pour |les PMA dans un cadre nultil atéral

. MC

Faute de capacités institutionnelles et adm nistratives et de ressources
humai nes suffisantes, trés peu de PMA on pu se conformer aux prescriptions en
mati ére de notification. Les mesures concernant |es investissements et |iées
au comrerce (MC) restent un noyen inportant de renforcer |es capacités de
production et d'exportation nécessaires aux PMA pour tirer pleinenent part
des concessions en mati ére d' acces aux marchés et des réginmes préférentiels
qui leur sont accordés par |leurs partenaires commerci aux. A cet égard, |es
prescriptions relatives aux él énents d' origine |ocale revétent une inportance
particuliere.



Proposition

C Une prolongation illimtée de |la période de transition devrait étre
accordée aux pays qui ne se sont pas encore acquittés de leurs
obligations en mati ere de notification, afin de leur offrir de nouveau
la possibilité de notifier les MC existantes et de continuer a les
appl i quer aussi longtenps qu'ils appartiendront a |la catégorie des PMA

Section D : Nouveaux thénes
l. Commerce et investissement

Le programme incorporé prévoit |'obligation d' étudier |'opportunité de
conpl éter |'Accord sur les MC par des dispositions relatives a la politique
d'investissenent. Un groupe de travail a été chargé par |a Conférence
mnistérielle de Singapour d' examiner les liens entre comerce et
i nvestissenent; il n'a pas encore achevé ses travaux et s'est vu accorder un
dél ai suppl énentaire par |l e Conseil général

Proposition

C Exami ner soi gneusenent |es recomuandati ons qui doivent étre présentées
par le G oupe de travail au Conseil général

I, Commerce et environnenment

Les intéréts des pays dével oppés ont jusque-la dom né | es débats du
Conité du conmrerce et de |'environnenent de |'OMC. Il est essentiel que |les
besoi ns des pays en dével oppenment et des pays |es npins avancés soient
égal ement pris en conpte afin que | es recommandati ons du Conité ne
désavant agent pas dénesurénment ces pays.

Proposi tions

C En ce qui concerne |la protection de |'environnenent et "I'intégration de
la viabilité", il faudrait d'abord envi sager des nesures positives,
avant de rechercher | es noyens d' autoriser le recours & des mesures de
restriction du commerce dans |a mse en oeuvre des accords multil atéraux
relatifs a |'environnement. Ces nmesures positives conprennent notamment
l e renforcement des capacités et |'assistance financiére et technique.

C Les nenbres de |' OMC devraient préciser quels produits interdits sur |les
marchés intérieurs devraient étre considérés a |'OMC, définir et
appl i quer des mécani smes concrets (systéme de notification de ce type de
produits, par exenple, afin d accroitre la transparence, et définir des
obligations exécutoires relatives a une assistance technique
suppl énentaire pour |la surveillance du comrerce de ce type de produits
par | es PMA
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[11. Comrerce et politique de concurrence

Les effets de la politique de concurrence peuvent étre inprévisibles.
C est lorsque la capacité d offre est suffisante qu'ils sont le plus
susceptibles d' étre bénéfiques. La fréquence des dysfonctionnements du nmarché
dans | es PMA, notamrent en ce qui concerne |les conditions d' entrée et de
sortie, et les contraintes en matiere d offre font qu'il peut étre difficile
pour ces pays de profiter des effets bénéfiques de la politique de concurrence
et de veiller a ce qu'elle joue un rdle positif dans |eur dével oppenent. Le
Groupe de travail créé par la Conférence ninistérielle de Singapour a |ancé
des activités de formation et de sensibilisation & la politique de
concurrence; il n'a pas encore achevé ses travaux.

Proposition

C Exami ner avec soin | es recomuandati ons que doit présenter |e G oupe de
travail au Conseil général

V. Nor mes du travai

La Déclaration mnistérielle de Singapour a confirme que |'OT était
| " organi sati on conpétente pour établir les normes du travail et traiter de
toutes |l es questions s'y rapportant. Les tentatives directes ou indirectes
d inscrire cette question a |'ordre du jour de |'OMC suscitent encore de vives
i nqui ét udes.

Proposition

C Réaffirmer |a position adoptée par consensus au paragraphe 4 de |la
Décl aration mnistérielle de Singapour

Section E : Réglenent des différends

Bien que le Cycle d' Uruguay ait pernis d' aneliorer sensibl enment
| "efficacité du mécani sne de reglenent des différends, Ies PMA n'ont jusque-Ila
pas été en mesure d'utiliser ce mécanisne faute de ressources financiéres et
de conmpétences juridi ques.

Proposi tions

C Les groupes spéciaux devraient étre représentatifs et conprendre des
menbres venant de pays dével oppés, de pays en dével oppenent et de PMA

C Le projet de création d' un centre de conseil juridique devrait étre
exécuté au plus vite, afin de pernettre aux PMA d' utiliser |e nécanisne
de réglement des différends pour défendre leurs droits.
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Section F : Accords additionnels
Transparence des marchés publics

La transformation de |'accord plurilatéral sur |es marchés publics en
accord nultilatéral serait colteuse pour les PMA. La question de |la
transparence des pratiques de passation de nmarchés publics a été exanminée a la
Conférence ministérielle de Singapour et fait actuellenent |'objet de travaux
al'ovc

Proposition

C Poursuivre | es travaux demandés au paragraphe 21 de | a Déclaration
m nistérielle de Singapour.

Section G : Accession a |'OVC

Sur |es 48 PMA, 29 sont menbres de |'OMC et 9 sont observateurs,
dont 6 ayant entan® |a procédure d'accession (Canmbodge, Népal, République
dénocrati que popul aire | ao, Sanpa, Soudan et Vanuatu). Treize PMA devront donc
t6t ou tard envi sager de devenir menbres de |' OMC et entaner |es démarches
nécessaires. Cette intégration institutionnelle des PMA constitue |a premére
étape de leur intégration dans |'économ e nondiale et | e systene conmercia
international. Ce devrait étre une des preni éres nesures a prendre pour nettre
fin & leur marginalisation.

Proposi tions

C Le statut de PMA devrait étre automati quement accordé a la preniére
réuni on du Groupe de travail et étre spécifiquenent nentionné dans |le
rapport du Groupe.

C Le | ancenent prochain d'un nouveau cycl e de négoci ati ons comerci al es
multilatérales ne devrait pas faire oublier |a nécessité de sinplifier
et d'accél érer | e processus d' accessi on.

. La situation particuliéere des PMA exige |'instauration d' une procédure
d' accessi on accél érée, ne durant pas plus d' un an a conpter de la date
de présentation du ménorandum sur | e comrerce extérieur et nécessitant
au maxi mum deux réunions du Groupe de travail pour nener a bien le
processus.

C Lors du processus d' accession, |es PMA ne devraient pas avoir a assuner
des obligations ou des engagenents allant au-dela de ce qui est
appl i cabl e aux PMA déja nmenbres de |' OMC.

C Un traitement spécial et différencié devrait étre automati quement
accordé aux PMA a conpter de |la date de | eur accession, pour une période
de transition égale & celle visée dans |'accord | es concernant.
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C Aucun engagenent ni aucune obligation se rapportant a des questions non
vi sées par |es accords comrerciaux nultil atéraux ou | es outrepassant ne
devrait étre inposé aux PMA accédants, tant dans | e contexte de
| "accession a |' OMC que dans cel ui de négoci ati ons commerci al es
bil atérales entre un PMA accédant et un nenbre de |' OVC.

C Aucun engagenent ni aucune obligation ne devrait étre inmposé aux PMA
conme condition a | eur adhési on aux Accords conmerciaux pluril atéraux et
a |'"acceptation d'initiatives sectorielles facultatives en matieére
d' accés aux marchés ou de tout autre instrunent juridique facultatif
du GATT 1994.

C Il faudrait sinmplifier |les négociations relatives a |'accés aux narchés
pour | es PMA accédants en fixant pour eux des objectifs m nimux
concernant les droits sur les produits industriels et agricoles et les
secteurs de service; ces objectifs devraient en gros correspondre aux
engagenments effectifs des PMA déja menbres de |' OMC.

C Les pays | es mpoins avancés souhaitant devenir nmenbres de |' OMC ont
besoi n d' une assi stance techni que pour renforcer |eur capacité de
négoci ati on et appliquer une | égislation nationale et des politiques

économ ques conpatibles avec |les Accords de |'OMC. Ils ont égal enent
besoin d'aide pour tenir des consultations périodiques et échanger des
i nformati ons sur le processus d'accession. ||l faudrait ouvrir a cet

ef fet un "guichet spécial" au Fonds d' affectation spéciale pour |es pays
| es nmoi ns avancés - géré par |a CNUCED - auquel |les partenaires de

dével oppenent des PMA, bilatéraux et multilatéraux, sont invités a
contri buer généreusenent.

Section H: Questions diverses
l. Assi st ance technique

Les PMA reconnai ssent que diverses organi sations international es ont
renforcé | eur assistance technique en rapport avec |les Accords de |'OMC, mais
ils notent que cette assistance n'a souvent pas suffit a répondre a leurs
besoins et a dans plusieurs cas été trop |longue a se nettre en pl ace.

Proposition

C L' assi stance techni que devrait étre considérée conme un droit pour
|l es PMA et une condition préal able essentielle pour qu'ils puissent
s'acquitter de leurs obligations au titre des Accords de |' OVC.
Les princi paux organi smes chargés d' apporter une assistance technique
aux PMA, conforménent a |leurs nandats respectifs, devraient donc
nobiliser & cette fin des ressources adéquates sur |eur budget
ordinaire.

. Traitenent spécial et différencié
L' application par |es pays dével oppés des nesures relatives au

traitenent spécial et différencié |aisse beaucoup a désirer, essentiellenent
parce que cette application n'a pas de val eur contractuelle.



Proposi tions

C

Le traitement spécial et différencié en faveur des PMA devrait rester un
él ément essenti el des nouvelles négociations multilatérales et étre
accordé sel on des nodal ités adaptées aux besoins spécifiques de ces
pays, en tenant conpte de |eur niveau de dével oppenent économ que

Les périodes de transition pour |'application des engagenments rel evant
des Accords du Cycle d' Uruguay devraient étre prol ongées afin de donner
des délais réalistes aux PMA

Ooligations en natiere de notification

En dépit de |la réponse apportée par |'OMC (Manuel sur |es obligations en

mati ere de notification, par exenple) aux difficultés qu'ils éprouvaient, de
nonbreux PMA n'ont pas encore pu s'acquitter pleinement de ces obligations.

Proposition

C

Les prescriptions en mati ere de notification devraient étre sinplifiées
pour |es PMA, eu égard aux capacités adninistratives et aux ressources
limtées de ces pays.



